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Empleo
Para obtener un óptimo confort y protección de estos
cascos, proceda como sigue:
–Utilice, cuide y ajuste los cascos según lo indicado

en las instrucciones adjuntas.
–Compruebe periódicamente que los cascos no tie-

nen ninguna pieza dañada ni agrietada.

Empleo (Con diadema)
Ajuste los cascos a su máximo tamaño y colóquese-
los. Asegúrese de que las tapas cubran completamente
las orejas, con una presión uniforme en torno a ellas.
Coloque las tapas de forma que la diadema repose
suavemente sobre la coronilla.

Empleo (Montaje en casco de obra)
Ajuste los cascos a su máximo tamaño y colóquese-
los. Asegúrese de que las tapas cubran completamente
las orejas, con una presión uniforme en torno a ellas.
Coloque las tapas de forma que el casco de obra se
asiente cómodamente sobre la cabeza.

Cómo debo usar y cuidar mis cascos protectores

Todos los cascos protectores referidos en la presente hoja de instrucciones disponen
de diadema o fijación de casco de obra en material termoplástico y de aros de guarni-

ción rellenos de gomaespuma.

Advertencia
En caso de no observarse las instrucciones anteriores,
el efecto de atenuación puede verse drásticamente
reducido.

Cuidado
Los cascos protectores y los aros de guarnición se
desgastan, por lo que deben comprobarse periódica-
mente. Límpielos con detergente no agresivo (jabón).
Asegúrese de que el producto empleado no irrite la
piel. Los cascos protectores deben guardarse secos y
limpios. Así pues, conserve y utilice el embalaje origi-
nal.

Mantenimiento
Retire el aro de guarnición autoadhesivo. Quite la pelí-
cula protectora del aro y sitúe alrededor del orificio.
Presione. Escoja un kit de higiene adecuado para sus
cascos protectores.

Le felicitamos por la compra de unos cascos electrónicos
de protección de Hellberg Safety.

Los cascos protectores incluyen una garantía de 12 meses
sobre errores de fabricación. Durante el período de garantía, Hellberg Safety

restituirá todos los fallos originados por defectos de material o errores de montaje. Hellberg
Safety se reserva el derecho a evaluar todo producto devuelto al objeto de determinar si

el fallo es atribuible a los motivos mencionados o se debe a otra causa.

A fin de que la garantía tenga validez, es necesario guardar y presentar
el ticket de compra o documento similar.

Para las tareas de servicio y reparación no cubiertas por la garantía de
Hellberg Safety, consulte con su distribuidor o con Hellberg Safety AB.
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Escucha conjunta y atenuación variable
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Lea atentamente las instrucciones de empleo antes de utilizar los cascos.

Incluye pilas ecológicas Incluye pilas ecológicas Incluye pilas ecológicas Incluye pilas ecológicas Incluye pilas ecológicas
rrrrrecargables ecargables ecargables ecargables ecargables

1 Retírese el pelo de las
orejas.

2 Baje la tapa al extremo
inferior de la diadema.

3. Coloque las tapas sobre
las orejas.

La oreja debe estar
totalmente cubierta.

4 Ajuste las tapas a ambos
lados para una máxima
comodidad.

5 La diadema debe situarse
en medio de la cabeza.

6 Para una óptima protec-
ción, asegúrese de distri-
buir homogéneamente la
presión.
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Atenuación variable Atenuación variable Atenuación variable Atenuación variable Atenuación variable
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Accesorios
Cable de manos libres
Para teléfono móvil.
Nº art. 39915.

Cable de conexión
Walkman, reproductor MP3,
discman, walkie-talkie, etc.
Nº art. 39910

Cargador de coche
Se conecta a la toma del encen-
dedor. 12/24 V.
Nº art. 26335-12-24.

Hellberg Fresh
Aro higiénico autoadhesivo que absorbe el
calor y hace más cómoda e higiénica la
utilización de cascos protectores.
Nº art. 99900.

Kit de higiene
Nuevos aros de guarnición que deben
sustituirse al menos una vez cada seis me-
ses. Nº art. 99040.

Protector de micrófono
Guardavientos autoadhesivo desechable.
Nº art. 99510.

Especificaciones técnicas
• Pilas de 2,4 V, NiMH, 10 horas de carga

permiten 50 horas de operación

• Peso: 350 g

• Amplificación: 12 dB(A) máx.

• Limitación acústica: 80 dB(A) máx.

• Reproducción estéreo

• Sistema de desactivación automática (4 horas)

• Alcance de frecuencia: Básicamente 500-3000
Hz (ámbito de habla)

• Comprobado conforme a EN 352-4

Manejo de Active

  Frec. Hz 63 125 250 500 1k 2k 4k 8k H M L SNR

  Promedio 13,8 15,8 19,9 29,4 32,0 34,3 35,7 37,9
  Desviación est. 3,6 3,7 2,1 2,5 2,5 3,5 2,7 3,0 32 27 19 29
  APV 10,2 12,1 17,8 26,9 29,5 30,8 33,0 34,9

Paso a paso

Activar escucha conjunta

Control de tono

1. Mantenga pulsado el botón de operación hasta que
se enciendan los cascos.

2. Para ajustar el volumen, gire el botón.

1. Una breve pulsación del botón le situará en modo
de control de tono.

2. Gire el botón para ajustar graves/agudos.

3. Al pulsar rápidamente de nuevo el botón, volverá a
modo de volumen.

Nota: Una vez efectuado el ajuste, regresará
automáticamente a modo de volumen después de unos
10 segundos.

Desactivar escucha conjunta
1. Mantenga pulsado el botón de operación hasta que

se apaguen los cascos.

Control de tono

El ecualizador le permite ajustar con
precisión la configuración acústica para

una perfecta adaptación a sus oídos.

Pilas recargables
Pilas de 2,4 V, NiMH. 10 h de
carga proporcionan 50 h de
operación.

Escucha conjunta/Atenuación variable
Permite aumentar el sonido ambiental 12 dB(A), si bien

el dispositivo electrónico impide alcanzar niveles acústicos
nocivos para su oído. Ajuste la amplificación/atenuación

a su gusto.

Toma de carga
Para conexión del
cargador de pilas.

Toma externa
Aquí puede conectar un teléfono
móvil, walkman, reproductor de
MP3, discman, walkie-talkie, etc.

Nota: Antes de su
empleo, cargue los cascos

durante 12 horas
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